
PIRKIMO SUTARTIS 

2025-02- Nr. 

Vilnius 

Vilniaus miesto savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188710061, kurios 
registruota buveiné yra Konstitucijos pr. 3, Vilnius, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi 
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama Teritorijy planavimo skyriaus vedéjo 
Beniaus Bucelio, veikian¢io pagal Vilniaus miesto savivaldybés administracijos direktoriaus 2023 
m. sausio 6 d. jsakyma Nr. 30-35/23 „Dėl jgaliojimo pasirasyti viešųjų pirkimy sutartis“, toliau 
vadinama Klientu, ir 

Go Vocal, juridinio asmens kodas BE.0638.901.287, kurios registruota buveiné yra 
- ) T , Belgija, atstovaujama Wietse Van Ransbeeck, toliau vadinama 
Paslaugy teikéju, i i 

toliau kartu šioje pirkimo sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, 

Vadovaudamosi ,,Visuomenés jtraukimo interneto svetainés palaikymo paslaugos 
(„Premium“ planas)“ vieSojo pirkimo rezultatais (pirkimo Nr. 72659 ), 

sudaré šią pirkimo sutartj, toliau vadinama Sutartimi. 

I. SUTARTIES OBJEKTAS 

1.1. Vadovaujantis šioje Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka Klientas paveda, o 
Paslaugy teikéjas jsipareigoja suteikti ,,Visuomenés jtraukimo interneto svetainés palaikymo 
paslaugos („Premium“ planas)“ (toliau — paslaugos) pagal vieSojo paslaugy pirkimo salygas. 

Paslaugos turi būti suteikiamos pagal techninéje specifikacijoje iSvardintas salygas (1 
priedas). 
1.2. Paslaugy teikimo terminai: Platformos sukiirimo ir paleidimo terminas — 1 mén. nuo 
sutarties jsigaliojimo dienos, Salims sutarus, terminas gali būti pratestas viena karta bendru 

sutarimu, bet ne ilgesniam nei 1 mén. Laikotarpiui. Platformos palaikymo terminas — 12 mén. 

1.3. Perkamy paslaugy kiekis (apimtis): 1 vat. 
1.4. Sutarties kaina — galima pagal Sutartj Paslaugy teikéjui mokétina maksimali suma, 

iskaitant vertes, galinCias atsirasti dél Sutarties pasirinkimo galimybiy, taip pat visus privalomus 
mokescius ir iSlaidas. 

II. KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA 

2.1. Sutarties kaina yra 12 100,00 Eur su PVM. Sutarties kaing be PVM Klientas sumoka 
Paslaugy teikéjui, o PVM — | valstybés biudzeto Valstybinés mokesciy inspekcijos prie Finansy 
ministerijos saskaita. 

2.2. Pradinés Sutarties verté yra 10 000,00 Eur be PVM.



2.3. Sutartyje ir jos galimiems keitimo atvejams yra pasirinktas šis kainos apskai¢iavimo 
būdas: fiksuotos kainos. Sis kainos apskaitiavimo būdas yra viena iš esminiy Sutarties salygu, kuri 
negali būti keičiama. 

2.4. Paslaugos finansuojamos iš Kliento biudžeto. 
2.5. Paslaugų kaina, nurodyta 2.1 p., yra galutinė ir apima visas tiesiogines ir netiesiogines 

išlaidas. 
2.6. Paslaugų kainai įtakos negali turėti terminų pažeidimas, darbo užmokesčio ir kitų panašių 

išlaidų išaugimas. 
2.7. Paslaugų kaina dėl bendro kainų lygio kitimo nebus perskaičiuojama, visą riziką dėl 

paslaugų kainos padidėjimo prisiima Paslaugų teikėjas. 
2.8. Atsižvelgiant į Sutarties pobūdį ir ypatumus, Šalys susitaria, kad už paslaugas Klientas 

sumoka Paslaugų teikėjui per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo dienos, kai Klientas pasirašo 
perdavimo-priėmimo aktą ir gauna PVM sąskaitą—faktūrą arba lygiavertį dokumentą. Tais atvejais, 
kai yra objektyviai pagrįsta (pvz., vėluoja finansavimas iš biudžeto), mokėjimai gali būti atidedami, 
vėlavimo laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip 60 (šešiasdešimt) kalendorinių dienų nuo perdavimo- 
priėmimo akto pateikimo Klientui dienos. 

2.9. Paslaugų kaina dėl pasikeitusių mokesčių perskaičiuojama tokia tvarka: 

2.9.1. mokestis, kuriam pasikeitus perskaičiuojama paslaugų kaina: pridėtinės vertės mokestis 
(PVM). Pasikeitus kitiems mokesčiams paslaugų kaina neperskaičiuojama; 

2.9.2. perskaičiavimas atliekamas įsigaliojus Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės mokesčio 
įstatymo pakeitimo įstatymui, kuriuo keičiasi mokesčio tarifas; 

2.9.3. perskaičiavimo formulė: pasikeitus PVM tarifo dydžiui, paslaugų kainoje esantis PVM 
tarifas nesuteiktoms paslaugoms keičiamas (mažinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos 
galiojančius teisės aktus; 

2.9.4. paslaugų kainos pakeitimas įforminamas papildomu Šalių susitarimu; 
2.9.5. perskaičiuota paslaugų kaina pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridėtinės 

vertės mokesčio įstatymo pakeitimo įstatymo, kuriuo keičiasi šio mokesčio tarifas, nurodytos tarifo 
įsigaliojimo dienos. 

2.10. Vykdant Sutartį, sąskaitos faktūros priimamos ir apdorojamos vadovaujantis Lietuvos 
Respublikos finansinės apskaitos įstatymo 6 straipsnio 4 dalimi, išskyrus Viešųjų pirkimų įstatymo 
22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Pateikiamose sąskaitose faktūrose nurodyta mokėtina 
suma turi būti suapvalinama iki dviejų skaitmenų po kablelio. 

2.11. Išrašomoje sąskaitoje faktūroje Paslaugų teikėjas turi nurodyti Kliento Sutarčiai suteiktą 
numerį. 

2.12. Šalys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokėjimo pavedime, Klientui atlikus 
mokėjimus pagal Sutartį, įmokos pirmiausia yra skiriamos padengti anksčiausiai atsiradusiems 
įsiskolinimams pagal Sutartį, antrąja eile — delspinigiams apmoktėti (jeigu jie buvo priskaičiuoti 
pagal Sutartį), trečiąja eile — palūkanoms apmoktėti (jeigu jos buvo priskaičiuotos pagal Sutartį). 

2.13. Paslaugų teikėjas negali perleisti tretiesiems asmenims visų ar dalies savo teisių, 
susijusių su Sutartimi, įskaitant reikalavimo teisę į Kliento mokėtinas sumas, be išankstinio Kliento 
rašytinio sutikimo. Be Kliento išankstinio rašytinio sutikimo sudaryti sandoriai dėl teisių ar pareigų 
pagal šią Sutartį perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojančiais nuo jų sudarymo momento. 

2.14. Klientas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybę su Sutartyje nurodytais subtiekėjais 
tokiomis sąlygomis: 

2.14.1. sudarius Sutartį, Paslaugų teikėjas ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, 
įsipareigoja Klientui raštu pateikti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis 
ir jų atstovus. Klientas taip pat reikalauja, kad Paslaugų teikėjas informuotų apie minėtos 
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekėjus, kuriuos jis 
ketina pasitelkti vėliau;



2.14.2. Klientas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo informacijos apie zinomy subtiekéjy 
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie 
tiesioginio atsiskaitymo galimybeg; 

2.14.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, raštu pateikia praSyma Klientui. 
Kai subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trišalė 
sutartis tarp Kliento, Paslaugy teikéjo ir šio subtiekéjo, kurioje aprašoma tiesioginio atsiskaitymo su 
subtiekéju tvarka, atsizvelgiant į Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus. TriSaléje 
sutartyje atsiskaitymo su subtiekéju tvarka bus nustatoma vadovaujantis Sioje Sutartyje numatyta 
atsiskaitymo tvarka; 

2.14.4. Paslaugy teikéjas turi teis¢ prieStarauti nepagristiems mokéjimams, pateikdamas 
raštišką tokio priestaravimo Klientui ir subtiekéjui pagrindima; 

2.14.5. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeiia Paslaugy teikéjo 
atsakomybés dél Sutarties jvykdymo. 

IIL SALIU JSIPAREIGOJIMAI 

3.1. Klientas jsipareigoja: 
3.1.1. suteikti Paslaugy teikéjui visa informacija, reikalinga Sutartyje numatytoms paslaugoms 

suteikti; 

3.1.2. vykdyti teikiamy paslaugy priezitira; 
3.1.3. priimti tinkamai ir kokybiskai suteiktas paslaugas; 
3.1.4. uz kokybiskai ir laiku suteiktas paslaugas sumokéti Paslaugy teikéjui Sioje Sutartyje 

numatytomis salygomis ir terminais pagal pateiktas PVM saskaitas faktūras. 
3.2. Paslaugy teikéjas jsipareigoja: 
3.2.1. tinkamai, kokybiskai ir laiku suteikti paslaugas pagal Sutartyje ir (ar) techninéje 

specifikacijoje nurodytus reikalavimus; 
3.2.2. atlyginti Klientui ir tretiesiems asmenims atsiradusius nuostolius dél netinkamo 

Sutarties vykdymo ar nevykdymo; 
3.2.3. jeigu Paslaugy teikéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo 

tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Paslaugy teikéjas Klientui jsipareigoja, kad Sutartj 
vykdys tik tokia teise turintys asmenys. Klientui pareikalavus, Paslaugy teikéjas turi pateikti 
dokumentus, jrodancius, kad Sutartj vykdo tik tokia teisę turintys asmenys; 

3.2.4. teikiant paslaugas laikytis šių aplinkos apsaugos reikalavimy: mazinti popieriaus 
sunaudojima, atsisakyti nebitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo, dokumentacija, paslaugy 
perdavimo-priémimo aktai Klientui turi būti pateikiami elektroniniu formatu ir pasiraSomi 
elektroniniu būdu, saskaitas faktiiras uz suteiktas paslaugas teikti tik elektroniniu būdu, Kliento 
prasoma informacija teikti tik elektroniniu formatu; 

3.2.5. siekti, kad teikiant paslaugas būtų sunaudojama maziau gamtos istekliy, t. y. siekti, kad 
Paslaugy teikéjo darbuotojai, teikiantys paslaugas, atvykimui į paslaugy teikimo vietą pasirinkty 
optimaly maršrutą ir rinktysi netarSias transporto priemones, kad paslaugy teikimo metu nebūtų 
terSiama aplinka ir keliamas pavojus sveikatai. 

3.3. Sutarčiai vykdyti pasitelkiami Sie subtiekéjai: néra. Paslaugy teikéjas isipareigoja ne 
vėliau kaip iki Sutarties vykdymo pradzios rastu pranesti Kliento atstovui subtiekéjy kontaktinius 
duomenis ir subtiekéjy atstovus. 

3.4. Sutarties galiojimo metu subtiekéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subtiekéjy, 
didesnés (mazesnés) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje 
numatytam subtiekéjui, papildomy ar naujy (tuo atveju kai teikiant pasiūlymą subtiekéjai nebuvo 
zinomi) subtiekéjy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subtiekéjy atsisakymas galimas tik rastu 
apie tai informavus Klienta.



3.5. Klientas reikalauja, kad kartu su informacija apie naujus subtiekéjus (kai jų pajégumais 
remiamasi kvalifikacijai pagristi) būtų pateikti atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams (jei jie buvo 
keliami) patvirtinantys dokumentai. Anksčiau minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Paslaugy 
teikéjas kreipiasi į Klienta su praSymu pakeisti subtiekéjus. 

3.6. Pakeitus Sutartyje numatytus subtiekéjus vietomis, perdavus didesne (mazesng) Sutarties 
dalj (veikla), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subtiekéjui, ir (ar) pasitelkus 
papildomus ar naujus subtiekéjus, subtiekéjai gali pradéti vykdyti Sutartj, tik Klientui ir Paslaugy 
teikéjui pasirašius papildomą susitarima prie Sutarties. Siame susitarime nurodoma pagrindiné 
informacija apie subtiekéja ir Sutarties dalis (veikla), kuriai jis yra pasitelkiamas. Sis papildomas 
susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi. 

IV. ŠALIŲ ATSAKOMYBE 

4.1. Kiekvienu atveju Paslaugų teikėjui praleidus bet kurios prievolės įvykdymo terminą, 
nustatytą šioje Sutartyje, Paslaugų teikėjas moka Klientui 0,02 procento delspinigius nuo pradinės 
Sutarties vertės už kiekvieną uždelstą dieną. 

4.2. Uždelsus laiku atsiskaityti už suteiktas paslaugas, Klientas Paslaugų teikėjui reikalaujant 
moka 0,02 proc. delspinigius nuo laiku neapmokėtos sumos už kiekvieną vėlavimo dieną. Šalys 
susitaria, kad šiuo atveju palūkanos nemokamos. 

4.3. Jei Paslaugų teikėjas nekokybiškai teikia Sutartyje numatytas paslaugas, Klientas surašo 
Sutarties pažeidimo aktą. Šio akto pagrindu Klientas taiko Paslaugų teikėjui 5 proc. nuo pradinės 
Sutarties vertės dydžio baudą už kiekvieną pažeidimo atvejį. Nustatytus pažeidimus Paslaugų 
teikėjas privalo pašalinti savo sąskaita. 

4.4. Jei Paslaugų teikėjas nutraukia Sutartį vienašališkai, Paslaugų teikėjas moka Klientui 
baudą, kuri lygi 10 proc. nuo pradinės Sutarties vertės. Tai laikoma esminiu Sutarties pažeidimu. 

4.5. Paslaugų teikėjui pagal Sutartį priskaičiuoti delspinigiai ir (ar) baudos gali būti 
išskaičiuojami iš Kliento mokėtinų sumų Paslaugų teikėjui. Delspinigių ir (ar) baudų sumokėjimas 
neatleidžia Šalių nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus įsipareigojimus. 

4.6. Šalys susitaria, kad kilus teisminiam ginčui dėl atsiskaitymo už suteiktas paslaugas, 
Paslaugų teikėjas gali reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 (penkių) procentų metines palūkanas 
nuo nesumokėtos sumos, kaip tai numatyta Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.210 str. 1 d. 

4.7. Šalys atleidžiamos nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) 
aplinkybėms pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. 

V. ASMENS DUOMENŲ TVARKYMAS 

5.1. Sudarydamos šią Sutartį Šalys patvirtina, kad supranta, jog nuo 2018 m. gegužės 25 d. 
yra tiesiogiai taikomas 2016 m. balandžio 27 d. priimtas Europos Parlamento ir Tarybos 
reglamentas (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo 
tokių duomenų judėjimo (toliau — Reglamentas). Šalys patvirtina, kad jeigu siekiant užtikrinti 
tinkamą Sutarties vykdymą bus tvarkomi asmens duomenys, Šalys įsipareigoja sudaryti atskirą 
susitarimą dėl duomenų tvarkymo, kuriuo nustato duomenų tvarkymo dalyką ir trukmę, duomenų 
tvarkymo pobūdį ir tikslą, asmens duomenų rūšis ir duomenų subjektų kategorijas bei duomenų 
valdytojo prievoles ir teises. 

5.2. Jeigu poreikis tvarkyti asmens duomenis paaiškėja po Sutarties sudarymo, Salys 
įsipareigoja nedelsiant sudaryti papildomą susitarimą dėl duomenų tvarkymo prie Sutarties ir imtis 
kitų būtinų priemonių siekiant užtikrinti atitiktį Reglamento reikalavimams. Šalys pripažįsta, kad 
papildomo susitarimo dėl duomenų tvarkymo pasirašymas nebus laikomas esminiu šios Sutarties 
sąlygų pakeitimu.



VI. KITOS SALYGOS 

6.1. Sutartis laikoma sudaryta, kai Salys ranka arba kvalifikuotu elektroniniu parasu, arba kitu 
sutartu būdu pasira$o Sutartj. Jeigu Salys šiuos dokumentus pasirašo ne vienu metu, Sutartis 
laikoma sudaryta ta diena, kai Sutartj pasirašo paskutinioji Salis. 

6.2. Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasiraSymo dienos ir galioja iki visisko Saliy 
isipareigojimy pagal šią Sutartj jvykdymo dienos arba Sutarties nutraukimo dienos. 

6.3. Pirkimo dokumentai, Paslaugy teikéjo vieSajam pirkimui pateiktas pasitilymas, Paslaugy 
teikéjo parengta samata yra neatskiriama šios Sutarties dalis. 

6.4. Sutarties salygos gali būti keičiamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy 
istatymo 89 straipsnio nuostatomis. 

6.5. Klientas, ispéjes Paslaugy teikéja prieš 15 dieny, turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartį 
dél esminio Sutarties pazeidimo. Esminiu Sutarties salygy pazeidimu bus laikomas toks pazeidimas, 
kuris atitinka Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalyje nurodytus kriterijus, 
iskaitant, bet neapsiribojant: 

6.5.1. jeigu Sutarties vykdymo laikotarpiu Paslaugy teikéjui priskaičiuotų baudy uz Sutarties 
bei techninés specifikacijos (Sutarties 1 priedas) salygy pazeidimus suma pasiekia 10 proc. pradinés 
Sutarties vertés; 

6.5.2. jeigu Klientas 5 (penkis) ar daugiau karty rastu informuoja Paslaugy teikéja apie jo 
padarytus Sutarties ir (ar) techninés specifikacijos ir (ar) uzsakymo vykdymo pazeidimus; 

6.5.3. Paslaugy teikéjas be Kliento zinios pasitelkia Sutarciai vykdyti nauja subtiekéja; 
6.5.4. paaiskéja, kad Paslaugy teikéjas, kartu su pasitilymu pateiké melaginga informacija, 

turéjusia reikšmės pasiūlymo vertinimui; 
6.5.5. jei Paslaugy teikéjas nutraukia Sutart] vienasaliskai; 
6.5.6. Paslaugy teikéjas siekia padidinti Sutartyje numatytus jkainius (t. y. nevykdo Sutarties 

uz Sutartyje nustatytus jkainius, išskyrus atvejus, kai teisés aktais keičiamas PVM tarifo dydis). 
6.6. Nutraukus Sutartj dél Paslaugy teikéjo padaryto esminio Sutarties pazeidimo, Paslaugy 

teikéjas per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo Sutarties nutraukimo dienos sumoka Klientui 
bauda, kuri lygi 10 (desimt) procenty nuo pradinés Sutarties vertés. Bauda gali būti išskaičiuojama 
iš Kliento Paslaugy teikéjui mokeétiny sumy. 

6.7. Salys gali nutraukti Sutartj abipusiu rastisku Saliy susitarimu, taip pat kitais Lietuvos 
Respublikos teisés aktuose nustatytais atvejais. 

6.8. Klientas, remdamasis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.721 str., nesant Paslaugy 
teikéjo kaltés, turi teise bet kada vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, nepaisydamas to, kad Paslaugy 
teikéjas jau pradéjo ja vykdyti. Šiuo atveju Klientas privalo sumokéti Paslaugy teikéjui kainos dalj, 
proporcinga suteiktoms paslaugoms, ir atlyginti kitas protingas iSlaidas, kurias Paslaugy teikéjas, 
norédamas jvykdyti Sutartj, padaré iki pranešimo apie Sutarties nutraukima gavimo iš Kliento 
momento. 

6.9. Kiekvieng ginca, nesutarima ar reikalavima, kylantj iš šios Sutarties ar susijusj su šia 
Sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, paZeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis. 
Ginco, nesutarimo ar reikalavimo nepavykus iSspresti derybomis, ginčas bus sprendziamas teisme 
pagal Kliento buveinés vieta. 

6.10. Sutarties Salims yra zinoma, kad ši Sutartis yra vieša, išskyrus Sutartyje esančią 
konfidencialia informacija. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios 
atskleidimas prieStarauty teisés aktams. 

6.11. Sutarčiai, iš jos kylantiems Saliy santykiams bei jų aiškinimui taikoma Lietuvos 
Respublikos teisé. 

6.12. Sutartis sudaroma ir pasiraSoma vienu iš žemiau nurodyty būdų: 
6.12.1. fiziniais paraSais, pasiraSant ant dviejy egzemplioriy, turin¢iy vienoda teising galia — 

po vieng egzemplioriy jteikiant kiekvienai Saliai; arba



6.12.2. elektroniniais paraSais, naudojant Kliento dokumenty valdymo sistema ,,@vilys®. 
Pasirašydamos Sutart] šiuo būdu, abi Salys turés galimybe atsisiysti elektronini, teisine galia turintj 
Sutarties egzemplioriy „,adoc“ formatu. Saliy parašai galés būti patikrinami Elektroninio archyvaro 
informacinéje sistemoje adresu: https://adoc.archyvai.lt/eais-lpp/app/view. 

6.13. Sutarties priedai: 
6.13.1. techniné specifikacija (1 priedas); 
6.13.2. perdavimo-priémimo aktas; 
6.13.3. pirkimo dokumentai, Paslaugy teikéjo vieSajam pirkimui pateiktas pasitilymas; 
6.13.4 Nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties deklaracija; 

VII. ŠALIŲ ATSAKINGI ASMENYS, REKVIZITAI IR PARAŠAI 

7.2. Kliento asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma: Vaida Zarembiené, el. pastas: 
Vaida.zarembiene@vilnius.It . 

Klientas: Paslaugy teikéjas: 

Vilniaus miesto savivaldybés administracija Go Vocal 
(imonés kodas 188710061) Kodas BE.0638.901.287



PASLAUGU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS 

Pagal [sutarties pavadinimas] sutarti Nr. 

sudaryta 2025 m. . mén. 

Vilnius, 2025 m. .............. 

Vilniaus miesto savivaldybés administracija, Jundmlo asmens kodas 188710061, kurios 
registruota buveiné yra Konstitucijos pr. 3, Vilnius, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi 
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama 

veikiancio pagal Vilniaus miesto savivaldybés administracijos direktoriaus 2023 m. sausio 6 d 
isakyma Nr. 30-35/23 „Dėl jgaliojimo pasirasyti viešųjų pirkimy sutartis“, toliau vadinama Klientu, 
ir 

[irasyti sutarties Salies pavadinimg, teising formgq], juridinio asmens kodas /jrasyti/, kurios 
registruota buveiné yra /įrašyti tiksly adresq], duomenys apie įmonę kaupiami ir saugomi Lietuvos 
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama /jrasyti pareigas, vardą, pavarde], veikiantio 
pagal [jrasvti atstovavimo pagrindg], toliau vadinama Paslaugu teikéju, (jei tai ūkio subjekty 
grupé — atitinkami duomenys apie kiekvieną partnerį), 

toliau kartu šioje pirkimo sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, 
1. Paslaugy teikéjas suteiké Klientui paslaugas — [jvardijamos suteiktos paslaugos], o Klientas 

šias paslaugas priėmė. 
2. Uz suteiktas paslaugas Klientas įsipareigoja sumokėti Paslaugų teikėjui fnurodoma suma su 
PVM] Eur ([nurodoma suma žodžiais] eurų) suma Šalių sudarytoje Sutartyje [sutarties 
pavadinimas ir data, numeris)] nustatyta tvarka. 

3. Klientas neturi Paslaugy teikéjui pretenzijy dél suteikty paslaugy kokybés. 
4. Sis aktas sudarytas lietuviy kalba, dviem egzemplioriais, kuriy kiekvienas, pasiradytas abiejy 
Saliy, laikomas originalu ir turi vienodą teisine galig. Po vieng šio akto egzemplioriy jteikiama 
kiekvienai Saliai. 

Saliy adresai ir parašai: 
Paslaugy teikéjas Klientas 

Juridinio asmens pavadinimas Vilniaus miesto savivaldybés 
Kodas 00000000 administracija 
Gatvés pavadinimas, LT-00000 miestas — (imonés kodas 188710061) 
Tel. (0 0) 000 0000 Konstitucijos pr. 3, LT-09601 Vilnius 
EL pastas čia įrašyti Tel. (8 5) 211 2000 
A. s. LT00 0000 0000 0000 0000 El. pastas savivaldybe@vilnius.It 
Banko pavadinimas, kodas 00000 Luminor Bank AS, 

Juridinio asmens direktorius atstovaujama Luminor Bank AS 
Lietuvos skyriaus (banko kodas 40100), 
saskaitos numeris IBAN: 
LT954010042403632773 
Pareigos



Vardas Pavardé 

data 
Vardas Pavardé 

data



VILNIAUS MIESTO SAVIVALDYBES ADMINISTRACIJOS 
TERITORIJU PLANAVIMO SKYRIUS 

Pirkimo Nr.72659 

KVIETIMAS PATEIKTI PASTULYMA 

Vilniaus miesto savivaldybés administracija (toliau — perkancioji organizacija) organizuoja 
mazos vertés viešąjį pirkima, kuris vykdomas neskelbiamos apklausos būdu. 

Tiekéjas privalo atidziai perskaityti visus pirkimo dokumentus — reikalavimus, kvietima, pridétas 
formas, jais vadovautis ir jų laikytis. 

Informacija pasiūlymui pateikti: 
1. Perkamo objekto pavadinimas — ,,Visuomenés jtraukimo interneto svetainés palaikymo 

paslaugos („Premium“ planas)* (toliau — paslaugos), BVZP kodas 72400000-4 . 
2. Perkamo objekto kiekis (apimtis) — 1 komplektas. 
3. Perkamo objekto savybés apibūdintos techninéje specifikacijoje (1 priede). 
4. Pirkimo objektas neskaidomas į dalis. Tiekéjai privalo siūlyti visa paslaugy apimtj. 
5. Paslaugy teikimo terminai: nurodyti sutartyje (3 priedas). 
6. Perkancioji organizacija neleidzia pateikti alternatyviy pasiilymy. Tieké&ui pateikus 

alternatyvy pasiūlymą (alternatyvius pasiūlymus), jo pasiūlymas ir alternatyvus pasiilymas 
(alternatyvūs pasiūlymai) bus atmesti. 

7. Perkančioji organizacija šiame pirkime netikrina tiekėjo, subtiekėjų ar kitų ūkio subjektų 
pašalinimo pagrindų, netaiko kvalifikacijos, kokybės vadybos reikalavimų, neprašo pateikti Europos 
bendrojo viešųjų pirkimų dokumento ir nereikalauja pateikti pasiūlymo galiojimo užtikrinimo. 

8. Šiame pirkime taikomi aplinkos apsaugos kriterijai (vykdomas žaliasis pirkimas). Aplinkos 
apsaugos kriterijai nustatyti pagal Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. 
isakymu Nr. D1-508 patvirtinta Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, 
tvarkos aprašą (aktualia redakcija). Aplinkos apsaugos kriterijai nustatyti techninéje specifikacijoje ir 
pirkimo sutarties vykdymo salygose. 

9. Siame pirkime taikomi nacionalinio saugumo reikalavimai. 
10. Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba 

tikrinama ne visa apimtimi, tiekéjas perkanciajai organizacijai jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys 
tik tokią teis¢ turintys asmenys. Perkanciajai organizacijai pareikalavus, tiekéjas turés pateikti 
dokumentus, jrodancius, kad pirkimo sutartj vykdo ar vykdys tik tokia teise turintys asmenys. 

11. Tiekéjas pasitlyme privalo iSvieSinti zinomus subtiekéjus ir nurodyti juos pasitlymo 
formoje. 

12. Pateikdamas pasiūlymą tiekéjas sutinka su šiais pirkimo dokumentais ir patvirtina, kad jo 
pasiūlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties 
ivykdymui. 

13. Tiekéjas (fizinis ar juridinis asmuo) gali pateikti perkanciajai organizacijai tik vieną 
pasitlyma, nepriklausomai nuo to, ar teikiant pasiūlymą jis bus atskiras tiekéjas, ar tiekéjy grupės 

Biudzetine jstaiga Konstitucijos pr. 3 EL p. savivaldybe@vilnius 1t 
Kodas 188710061 LT-09601 Vilnius E. pristatymo dezutes adresas — 188710061 
Duomenys kaupiami ir saugomi Tel (85) 2112000  wwwvilniuslt 

VILNIUS  Juidiniy asmeny registre



partneris (jungtinés veiklos sutarties šalis). 
14. Tiekéjas prisiima visas iSlaidas, susijusias su pasiilymo rengimu ir jteikimu, perkancioji 

organizacija néra atsakinga ar jpareigota dél šių iSlaidy. PerkanCioji organizacija neatsakys ir 
neprisiims šių i$laidy, nepriklausomai nuo to, kaip vykty ir baigtysi viesasis pirkimas. 

15. Iki 2025 m. vasario mén. 26 d. 17 val. 00 min. Lietuvos laiku (véliau gauti pasitilymai 
nebus nagrinéjami) el. pastu: turi būti pateiktas uzpildytas ir pasiraSytas 
pasiūlymas (2 priedas). 

16. Pasiūlyme nurodoma pirkimo kaina turi būti apskaičiuota ir iSreiksta taip, kaip nurodyta 2 
priede. Apskaiciuojant kaing turi būti atsizvelgta į visas perkamo objekto apimtis,  pasiilymo kainos 
sudétines dalis, į techninés specifikacijos (kvietimo 1 priedo) reikalavimus, į pirkimo sutarties projekte 
numatyta atsiskaitymo uz pirkimo objekta terming bei į visus kitus šių pirkimo dokumenty 
reikalavimus. Į kaing turi būti jskaityti visi tiekéjo mokami mokesciai ir visos tiekéjo patiriamos su 
pasitlymo rengimu ir su pirkimo sutarties vykdymu susijusios islaidos. 

17. Tiekeéjas pasitilymo formoje (2 priedas) privalo nurodyti, ar jo pasitilyme yra konfidencialios 
informacijos, ir kuri informacija, vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 20 straipsnio 2 dalimi, yra 
konfidenciali. 

18. Pasitilymas atmetamas, jeigu: 
18.1. pasitilymas neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy, salygy ir kriterijy; 
18.2 tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatyta termina nepatikslino, nepapilde, 

nepaaiskino informacijos; 
18.3. pasiilyta kaina virSija pirkimui skirtas 1ésas, nustatytas perkanciosios organizacijos prieš 

pradedant pirkimo procedūrą; 
18.4. perkanciajai organizacijai papraSius pagristi nejprastai mažą kaing, tiekéjas nepateikia 

tinkamy pasitlytos nejprastai mazos kainos pagristumo jrodymy arba pasitilymas neatitinka Viesyjy 
pirkimy jstatymo 17 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés 
ipareigojimy. 

19. Perkancioji organizacija gali nevertinti viso pasitilymo, jei patikrinusi jo dalj nustato, kad 
pasiūlymas turi būti atmestas. 

20. Ekonomiskai naudingiausias pasitilymas bus iSrenkamas pagal kaing. 
21. Tais atvejais, kai keliy tiekéjy pasiūlymų ekonominis naudingumas yra vienodas, sudarant 

pasitlymy eile, pirmesnis į $ig eile jraSomas tiekéjas, kurio pasitilymas pateiktas anksciausiai. 
22. Jei visy dalyviy pasiiilytos kainos virsija pirkimui skirtas lėšas, nustatytas perkanciosios 

organizacijos prieš pradedant pirkimo procedūrą, perkanéioji organizacija pasilieka galimybe derétis su 
visais dalyviais (su kiekvienu atskirai), kuriy pasitlymai atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus 
reikalavimus. 

23. Pirkimo sutarties projektas pateikiamas kvietimo 3 priede. Pirkimo sutarties projekto salygos 
yra privalomos pirkimo tiekéjams ir sudarant pirkimo sutartį su laimétoju nebus keiciamos. Pirkimo 
sutarties valiuta — eurai. 

24. Pirkimo procediiros, kurios neapibréztos Siuose pirkimo dokumentuose, vykdomos 
vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus jsakymu patvirtintu Mazos vertés pirkimy tvarkos 
aprasu, Viešųjų pirkimy jstatymu ir jo įgyvendinamųjų teisés akty nuostatomis. 

PRIDEDAMA: 

1. Techniné specifikacija, 3 lapai. 
2. Pasiūlymo forma, 2 lapai. 
3. Pirkimo sutarties projektas, 6 lapai. 
4. Nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties deklaracija, 2 lapai. 

Pirkimy organizatorius



Pirkimo salygy 1 priedas 

TECHNINE SPECIFIKACIJA 

PASLAUGOS 

Paslaugy teikéjas privalo paslaugas suteikti vadovaudamasis aktualiais nacionaliniais teisés 
aktais ir kitais dokumentais: Lietuvos Respublikos Statybos jstatymu, Teritorijy planavimo jstatymu, 
Vilniaus miesto bendruoju ir detaliuoju planais, galiojanéiais teisés aktais. 

Savokos 
1.1. Perkančioji organizacija — Vilniaus miesto savivaldybés administracija (toliau — Perkancioji 
organizacija, Klientas), Konstitucijos pr. 3, LT-09601 Vilnius, tel. (8 5) 211 2000. 
1.2. Pirkimas — Visuomenés jtraukimo interneto svetainés palaikymo paslaugos („Premium“ planas), 
siekiant sudaryti Sutartj. 
1.3. Teikéjas — ūkio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, viesasis juridinis asmuo, 
kitos organizacijos ir jų padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo Pirkéjas, Uzsakovas sudaro 
Sutartj. 
1.4. Sutartis — tarp Kliento ir Pirkima laiméjusio Paslaugy teikéjo sudaroma pirkimo sutartis dėl 
paslaugy teikimo. 
1.5. Uzsakymas — Paslaugy teikéjui pateikiama informacija apie konkre¢ias Paslaugas. 
1.6.Techniné specifikacija — šis dokumentas. 

1.7. Interesy konfliktas — situacija, kai paslaugy teikéjo (jo advokaty, advokaty padéjéjai, kiti 
darbuotojai, dalyviai (partneriai), kiti asmenys, uzsiimantys teisine praktika toje pacioje darbo vietoje ar 
kitoje darbo vietoje, naudojant tą patj prekés zenkla) esamy klienty — Treciyjy Saliy ir Kliento interesai 
Pirkimo procedūrų ir Sutarties galiojimo metu yra arba gali būti priesingi, taip pat kai paslaugy teikimas 
Klientui gali kelti riziką dél konfidencialumo, lojalumo, veikimo isimtinai Kliento interesais pareigy 
pazeidimo, nepagrjsto pranasumo jgijimo. Esant Interesy konflikto situacijai ar potencialiai Interesy 
konflikto situacijai, Klientas turi teise rastu leisti Paslaugy teikéjui teikti konkreéias paslaugas. 

1.8. Paslaugos — šioje Techningje specifikacijoje toliau aprasytos svetainés palaikymo paslaugos. 

2. Pirkimo objektas — Visuomenés jtraukimo interneto svetainés palaikymo paslaugos (,,Premium* 
planas) (toliau — Paslaugos). 
Pirkimo objekto aprasymas. 
Siuo metu VMSA turi poreikj papildomiems visuomenés jtraukimo platformos finkcionalumams. 

2.1. Projekto tikslas: 
Siekiama sukurti vieną interneto svetaine, kurioje galima biity rasti visą informacija apie galimybes 
dalyvauti miesto plétroje ir su miesto plétra susijusiuose projektuose. 
»Visuomenés jtraukimo interneto svetainés palaikymo paslaugos (,,Premium* planas)“. 

Maksimali pirkimui skirta lėšų suma 12 100,00 Eur su PVM (10 000,00 Eur be PVM). 
2.2. Paslaugy teikéjas turés suteikti Sias paslaugas: 

2.2.1. Per 5 darbo dienas nuo sutarties pasirašymo teikéjas jgalina klientą naudotis papildomomis 

svetainés funkcijomis numatytomis Sioje Techninéje specifikacijoje. 

2.2.2. Naudojantis platforma numatyti: 

2.2.2.1. Padidinti svetainés administratoriy roliy skai¢iy iki 8: aštuoni vartotojai su administratoriaus 

teisémis gali konfigliruoti ir priziaréti platformos veikla; 

2.2.2.2. Suteikti neribotą skaičių projekty vadovy roliy: projekty vadovai gali nustatyti ir vykdyti 

projektus su detalia priezitra. 

2.2.4. Platforma turi turéti Sias funkcijas:
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2.2.4.1. Duomeny apdorojimas dirbtiniu intelektu (DI): gilesné pilie¢iy atsiliepimy analizé pasitelkiant 
DI technologijas. Galimybé automatiskai kategorizuoti, žymėti ir analizuoti didelius duomeny kiekius, 
kad būtų galima nustatyti pagrindines tendencijas, dazniausiai pasikartojancias problemas. 

2.2.4.2. Galimybé kurti dokumenty anotacijas: platformos naudotojai gali palikti komentarus tiesiogiai 
dokumentuose (pvz., PDF, urbanistinio planavimo zemélapiuose). 

2.2.4.3. Galimybé tarpusavyje sieti puslapius ir projektus: puslapiy susiejimo galimybés leidziancios 
tarpusavyje sieti jvairius projektus ir kurti daugiapakopius jtraukimo procesus. 

2.2.4 4. Išplėstinės stiliaus parinktys: suteikti prieiga prie pasirinktiniy šriftų ir kity dizaino sprendimy. 

2.2.4.5. Duomeny skaitmenizacija: automatinis transkribavimas ir duomeny jkélimas iš ranka rasyty 
dokumenty, pasitelkiant OCR technologija. 

2.2.4.6. Automatinis platformos vertimas į angly ir rusy kalbas. 

2.2.5. Visos sutarties ir paslaugos teikimo termino laikotarpiu uztikrinti pagalba ir bendradarbiavima: 

2.2.5.1. Įvedimas į papildomas platformos funkcijas: esant poreikiui, uztikrinti, kad jūsų komanda bty 

puikiai pasiruosusi maksimaliai išnaudoti platformos pazangias galimybes. 

2.2.5.2. Skirtas projekto vadovas: skirtas kontaktinis asmuo, teikiantis nuolatines konsultacijas. 

3. Paslaugy užsakymo ir suteikimo tvarka: 

3.1. Paslaugos bus perkamos Sutarties galiojimo laikotarpiu. Klientas pateikia Uzsakyma dél paslaugy 
teikimo Paslaugy teikéjui elektroniniu pastu; 

3.2. Teikéjas tiekia sukurtą platforma lietuviy kalba ir jos palaikymo paslaugas. 
3.3. Paslaugy teikéjas priima uzsakyma ir suteikia uzsakytas paslaugas. 
3.4. Paslaugy teikéjas, pagal atitinkama Kliento pateikta Uzsakyma pilnai ir tinkamai suteikes 
paslaugas, pateikia Klientui patvirtinimui suteikty paslaugy perdavimo-priémimo akta, kuris, Klientui 
jį patvirtinus, yra pagrindas saskaitos uz suteiktas paslaugas išrašymui ir pateikimui apmokeéti; 

4. Paslaugy teikéjo jsipareigojimai: 

4.1 Paslaugy teikéjas jsipareigoja paslaugas teikti laiku ir kokybiskai, pagal poreiki komunikuoti, 
įspėti Klientą apie bet kokias rizikas, susijusias su paslaugomis; 

4.2. Per Sutartyje nustatyta terming Teikéjas pateikia galutine platformos versija, kuri turi pilnai 
atitikti techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus ir Kliento pateiktas (jei tokiy bus) pastabas. 
4.3. Teikéjas Paslaugy vykdymo metu jsipareigoja konsultuoti Klientą bei teikti visą reikalingg 
informacija su Paslaugy teikimu susijusiais klausimais, Klientui pristatant paslaugy rezultatus 
valstybeés institucijoms ar visuomenei, taip pat Kliento auditą atliekanciai jmonei; 
4.4. Paslaugy teikéjas jsipareigoja teikdamas paslaugas vadovautis Lietuvos Respublikos teisės akty, 
taikomy perkamoms paslaugoms, reikalavimais bei jsipareigoja panaudoti visus reikalingus 
sugebéjimus ir rūpestingai bei stropiai vykdyti visus savo jsipareigojimus, laikydamasis pripazinty 
profesinés etikos normų; 

4.5. Klientui rastu paprasius, Teikéjas privalo surengti suteikty Paslaugy pristatyma su Klientu 
suderintu formatu, data ir laiku ne véliau kaip per 4 (keturias) darbo dienas nuo prasymo pateikimo 
dienos. 
5.Kliento jsipareigojimai:
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5.1 Klientas jsipareigoja Pirkimo dokumenty nustatyta tvarka laiku atsiskaityti uz tinkamai ir laiku 
suteiktas paslaugas pagal Paslaugy teikéjo pateiktas saskaitas, kurios išrašomos tik Kliento patvirtinty 
paslaugy perdavimo-priémimo aktu pagrindu. 

5.2 Klientas jsipareigoja bendradarbiauti su Paslaugy teikéju ir pateikti Paslaugy teikéjui turima 
informacija, kuri reikalinga tinkamam paslaugy suteikimui. 

5.3. Paslaugy atlikimo terminas. Platformos sukiirimo ir paleidimo terminas — 1 mén. nuo sutarties 
isigaliojimo dienos, Salims sutarus, terminas gali biiti pratestas vieng karta bendru sutarimu, bet ne 
ilgesniam nei 1 mén. Laikotarpiui. Platformos palaikymo terminas — 12 mén. 

6. Aplinkos apsaugos reikalavimai 

6.1 Vykdomas zaliasis pirkimas pagal Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. 
isakymu Nr. D1-508 patvirtinta ,,Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zalivosius pirkimus, 
tvarkos aprašą“ (toliau — Tvarkos aprasas). 
6.2 Aplinkos apsaugos kriterijai nustatyti pagal Tvarkos apraso 4.4.3 papunktį (perkama tik 
nematerialaus pobuidzio (intelekting) ar kitokia paslauga, nesusijusi su materialaus objekto sukarimu, 
kurios teikimo metu néra numatomas reikšmingas neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas taršos 
saltinis ir negeneruojamos atliekos) ir pagal 4.4.4 papunktį (savarankiskai nustatomi aplinkos apsaugos 
kriterijai), kurie nustatyti sutarties vykdymo salygose. 

Pirkimo salygy 2 priedas 
PASIULYMAS 
2025-02-_ 

,» VISUOMENES ITRAUKIMO INTERNETO SVETAINES PALAIKYMO PASLAUGOS* 
(„Premium“ planas)“ 

Dalyvio (kiekvieno tiekėjų grupės | Go Vocal NV 
partnerio) pavadinimas (-ai) ir kodas (-ai) | BE 0638.901.287 



Dalyvio  (kiekvieno tiekéjy  grupés 
partnerio) adresas (-ai) 

Dalyvio (tiekéjy grupés partneriy) jgalioto 
asmens pasirasyti pasiūlymą vardas ir 
pavardė (jei pasiūlymą pasiraso ne 
juridinio asmens vadovas, kartu su 
pasiūlymu turi būti pateiktas įgaliojimas) 

Dalyvio (tiekėjų grupės  partnerių) 
įgaliotas  asmuo  bendrauti pateikto 
pasiūlymo klausimais: vardas, pavardė, 
tel. nr., el. pašto adresas 

Pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumentų sąlygomis. 
Siūlome šią pirkimo objekto kainą: 

, - 
Eil. . Mato Kiekis Vot kaina | Kaina EUR be 

Pavadinimas t imti: EUR be PVM 
nr. vnt. (apimtis) PVM 

1. | Visuomenės įtraukimo vnt. 1 10,000.00 10,000.00 

interneto  palaikymo 
paslaugos („Premium“ 
planas)“ 

PVM* 0 EUR 
Bendra pasiūlymo kaina su PVM 10,000.00 EUR 

* jei Dalyvis nėra PVM mokėtojas arba pirkimo objektas yra neapmokestinamas PVM pagal Lietuvos Respublikos pridėtinės vertes mokesčio 
įstatymą, grafoje „PVM“ rašoma 0,00, o grafoje „Bendra pasiūlymo kaina su PVM“ rašoma suma be PVM. 

Į kainą įskaityti visi dalyvio mokami mokesčiai ir visos dalyvio patiriamos su pasiūlymo 
rengimu ir su pirkimo sutarties vykdymu susijusios išlaidos. 

Jeigu Dalyvis nėra PVM mokétojas arba pirkimo objektui nėra taikomas PVM arba taikomas 
lengvatinis PVM, prašome nurodyti, kuo vadovaujantis taikomas toks PVM dydžio tarifas: 0% 
(Reverse charge applies) 

Maksimali perkančiajai organizacijai priimtina pasiūlymo kaina — 12 100,00 EUR su PVM 

(10 000,00 Eur be PVM). Pasiūlymas, kuriame nurodyta kaina bus didesnė, bus atmestas kaip 

neatitinkantis pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų. 

/jei pirkimo objektas yra PVM neapmokestinamas arba tiekėjas yra ne PVM mokétojas, 
maksimali perkančiajai organizacijai priimtina pasiūlymo kaina turi būti EUR be PVM/ 

Dalyvis pasiūlyme privalo išviešinti visus zinomus subtiekėjus (dalyvio pasitelkti ūkio subjektai 
savo prievolėms įvykdyti ir kurie savo aktyviais veiksmais prisidės prie pirkimo sutarties vykdymo, t. 

. vykdant pirkimo sutartį dalyvaus šių pasitelktų ūkio subjektų darbo jėga). 

Pirkimo sutarties dalis 
Eil. | Pavadinimas, kodas Nul'nafoml atlikti d?rbz'u pasiūlymo kainoje, kuriai 

j (teikti paslaugos, tiekti Ą i R s žš. 
nr. ir adresas prekės) ketinama pasitelkti subtiekėjus 

EUR su PVM Proc. 

Viso: 



Sitilomas pirkimo objektas visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus. 
Kartu su pasitilymu pateikiami $ie dokumentai: 

Eil. Dokumenty pavadinimai 

nr. 
1. Nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties deklaracija 

Siame pasitilyme yra pateikta konfidenciali informacija: 

Eil. 
nr. 

Pateikto dokumento 
pavadinimas 

Dokumente esanti 
konfidenciali informacija* 

(nurodoma dokumento dalis 

/ puslapis, kuriame yra 

konfidenciali informacija) 

Konfidencialios informacijos 

pagrindimas (paaiSkinama, 
kuo remiantis nurodytas 

dokumentas ar jo dalis yra 

konfidencialiis) 

Svetainés 
palaikymas-+salygos+ 
kvietimas+2025+02+ 

21 (Pirkimo 
Nr.72659) 

Total price of the tender Public dissemination of the 
price  could distort fair 
competition in future tenders. 
Competitors could use this 
data to undercut prices or 
replicate pricing models 

*pildyti momet, jei bus pateikta konfidenciali mformacija. Jei dalyvis Sios lentelės neužpildo ir (ar) failo (bylos) pavadinime nenurodo 
„konfidencialu“, perkančioji organizacija laiko, kad jo pateiktame pasiūlyme nėra konfidencialios informacijos. 

Jeigu kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa 
apimtimi, įsipareigojame perkančiajai organizacijai, kad pirkimo sutartį vykdys tik tokią teisę turintys 
asmenys. 

Pasiūlymas galioja 1 mėn. nuo pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. 

Go Vocal NV 

Dalyvis arba jo įgaliotas asmuo 
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Nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties 

deklaracijos tipiné forma, 

patvirtinta Viešųjų pirkimy tarnybos 

direktoriaus 2022 m. gruodzio 29 d. 

isakymu Nr. 1S-233 

Go Vocal NV 

Vilniaus miesto savivaldybés administracija 

NACIONALINIO SAUGUMO REIKALAVIMU ATITIKTIES DEKLARACIJA 

2025 m. vasario d. 25 Nr. 
Briuselis, Belgija 

(Sudarymo vieta) 
Aš, 

(tiekėjo vadovo ar jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas, vardas ir pavardė) 
patvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a)) Go Vocal 

(tiekėjo pavadinimas) 
dalyvaujantis (-i) Vilniaus miesto savivaldybės administracijos vykdomame pirkime 

„Visuomenės įtraukimo interneto svetainés palaikymo paslaugos („Premium“ planas)“pirkimo Nr. 
726594 inicijavimo paraiškoje nurodytas pirkimo pavadinimas, EcoCost pirkimo nr., kvietimo teikti pasiūlymą data) 
atitinka toliau nurodomus reikalavimus: 

tiekėjo siūlomos prekės nekelia grėsmės nacionaliniam saugumui — vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 

(toliau — VPĮ) 37 straipsnio 9 dalies 1 punktu, prekių gamintojas ar jį kontroliuojantis asmuo nėra registruoti (jeigu gamintojas ar jį 

kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis pilietybę) VPĮ 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sąraše 
nurodytose valstybėse ar teritorijose. 

* — tiekėjo siūlomos teikti paslaugos nekelia grėsmės nacionaliniam saugumui — vadovaujantis VPĮ 37 straipsnio 9 dalies 2 punktu, 

paslaugų teikimas nebus vykdomas iš VPĮ 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sąraše nurodytų valstybių ar teritorijų. 

x tiekėjas neturi interesy, galinčių kelti grėsmę nacionaliniam saugumui — vadovaujantis VPĮ 47 straipsnio 9 dalimi, jis pats, jo 

subtiekėjai ar ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi ar juos kontroliuojantys asmenys nėra registruoti (jeigu tiekėjas, jo 

subtiekėjas, ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi, ar kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar 

turintis pilietybę) VPĮ 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sąraše nurodytose valstybėse ar teritorijose. 

Patvirtinu, kad šie duomenys yra teisingi ir aktualūs pasiūlymo pateikimo dieną. 

Suprantu, kad vadovaudamasis VPĮ 39 straipsnio 4 dalimi, perkančioji organizacija bet kuriuo pirkimo procedūros 

metu gali paprašyti kandidatų ar dalyvių pateikti visus ar dalį dokumentų, patvirtinančių atitiktį VPĮ 37 straipsnio 

9 dalies, jeigu tai būtina siekiant užtikrinti tinkamą pirkimo procedūros atlikimą. 

Suprantu, kad jeigu pagal vertinimo rezultatus pasiūlymas bus pripažintas laimėjusiu, turės būti pateikti 

perkančiosios organizacijos nurodyti atitiktį nacionalinio saugumo reikalavimams patvirtinantys dokumentai. 

Managing Director 

(pareigos)



PIRKIMO SUTARTIS 

2025-03- 0 Nr._fpd- 441145~ 
Vilnius 

Vilniaus miesto savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188710061, kurios 

registruota buveiné yra Konstitucijos pr. 3, Vilnius, duomenys apie įstaigą kaupiami ir saugomi 
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama Teritorijy planavimo skyriaus vedéjo 
Beniaus Bučelio, veikian¢io pagal Vilniaus miesto savivaldybés administracijos direktoriaus 2023 m. 
sausio 6 d. jsakyma Nr. 30-35/23 „Dėl jgaliojimo pasiraSyti viešųjų pirkimy sutartis®, toliau vadinama 
Klientu, ir 

Go Vocal, juridinio asmens kodas BE.0638.901.287, kurios registruota buveiné yra 
Belgija, atstovaujama Wietse Van Ransbeeck, toliau vadinama 

Paslaugy teikéju, 

toliau kartu šioje pirkimo sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, 

Vadovaudamosi ,,Visuomenés jtraukimo interneto svetainés palaikymo paslaugos 
(»Premium* planas)“ vieSojo pirkimo rezultatais (pirkimo Nr. 72659 ), 

sudare 3ig pirkimo sutart, toliau vadinama Sutartimi. 

I. SUTARTIES OBJEKTAS 

1.1. Vadovaujantis Sioje Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka Klientas paveda, o Paslaugy 
teikéjas jsipareigoja suteikti ,Visuomenés jtraukimo interneto svetainés palaikymo paslaugos 

(„Premium“ planas)“ (toliau — paslaugos) pagal viešojo paslaugy pirkimo sglygas. 
Paslaugos turi būti suteikiamos pagal techningje specifikacijoje išvardintas salygas (1 priedas). 

1.2. Paslaugy teikimo terminai: Platformos sukarimo ir paleidimo terminas — 1 mén. nuo 

sutarties jsigaliojimo dienos, ¥alims sutarus, terminas gali būti pratestas vieng kartg bendru 
sutarimu, bet ne ilgesniam nei 1 mén. Laikotarpiui. Platformos palaikymo terminas — 12 mén. 

1.3. Perkamy paslaugy kiekis (apimtis): 1 vnt. 

1.4. Sutarties kaina — galima pagal Sutartj Paslaugy teikéjui mokétina maksimali suma, 
iskaitant vertes, galincias atsirasti dėl Sutarties pasirinkimo galimybiy, taip pat visus privalomus 
mokesčius ir islaidas. 

II. KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA 

2.1. Sutarties kaina yra 12 100,00 Eur su PVM. Sutarties kainą be PVM Klientas sumoka 

Paslaugų teikėjui, o PVM — į valstybės biudžeto Valstybinės mokesčių inspekcijos prie Finansų 
ministerijos sąskaitą. 

2.2. Pradinės Sutarties vertė yra 10 000,00 Eur be PVM. 

2.3. Sutartyje ir jos galimiems keitimo atvejams yra pasirinktas šis kainos apskaičiavimo būdas: 
fiksuotos kainos. Šis kainos apskaičiavimo būdas yra viena iš esminių Sutarties sąlygų, kuri negali 
būti keičiama. 

2.4. Paslaugos finansuojamos iš Kliento biudžeto.



2.5. Paslaugy kaina, nurodyta 2.1 p., yra galutiné ir apima visas tiesiogines ir netiesiogines 
i8laidas. 

2.6. Paslaugy kainai jtakos negali turéti terminy paZeidimas, darbo užmokesčio ir kity panašių 
i8laidy išaugimas. 

2.7. Paslaugy kaina dél bendro kainy lygio kitimo nebus perskaiiuojama, visą rizika de! 
paslaugy kainos padidéjimo prisiima Paslaugy teikéjas. 

2.8. Atsižvelgiant į Sutarties pobūdį ir ypatumus, Salys susitaria, kad uZ paslaugas Klientas 
sumoka Paslaugy teikéjui per 30 (trisdešimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Klientas pasiraso 
perdavimo-priémimo aktą ir gauna PVM sąskaitą-faktūrą arba lygiavertj dokumenta. Tais atvejais, 
kai yra objektyviai pagrista (pvz., véluoja finansavimas iš biudZeto), mokėjimai gali biti atidedami, 
vélavimo laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip 60 (3eSiasde$imt) kalendoriniy dieny nuo perdavimo- 
priémimo akto pateikimo Klientui dienos. 

2.9. Paslaugy kaina dėl pasikeitusiy mokes¢iy perskai¢iuojama tokia tvarka: 
2.9.1. mokestis, kuriam pasikeitus perskaitiuojama paslaugy kaina: pridétinés vertés mokestis 

(PVM). Pasikeitus kitiems mokes&iams pastaugy kaina neperskaitiuojama; 
2.9.2. perskaitiavimas atlickamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokesčio 

jstatymo pakeitimo jstatymui, kuriuo keitiasi mokesčio tarifas; 

2.9.3. perskaitiavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydZiui, paslaugy kainoje esantis PVM 
tarifas nesuteiktoms paslaugoms kei¢iamas (maZinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos 
galiojan¢ius teisés aktus; 

2.9.4. paslaugy kainos pakeitimas jforminamas papildomu Šalių susitarimu; 

2.9.5. perskaitiuota paslaugy kaina pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridėtinės 
vertés mokescio jstatymo pakeitimo jstatymo, kuriuo keitiasi šio mokesgio tarifas, nurodytos tarifo 
isigaliojimo dienos. 

2.10. Vykdant Sutartj, saskaitos faktiiros priimamos ir apdorojamos vadovaujantis Lietuvos 
Respublikos finansinés apskaitos jstatymo 6 straipsnio 4 dalimi, išskyrus Viešųjų pirkimy jstatymo 

22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Pateikiamose sgskaitose faktūrose nurodyta mokétina suma 
turi būti suapvalinama iki dviejy skaitmeny po kablelio. 

2.11. BraSomoje saskaitoje faktiiroje Paslaugy teikéjas turi nurodyti Kliento Sutarčiai suteikta 
numerj. 

2.12. Šalys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokėjimo pavedime, Klientui atlikus 

mokėjimus pagal Sutartį, įmokos pirmiausia yra skiriamos padengti anksčiausiai atsiradusiems 
įsiskolinimams pagal Sutartį, antrąja eile — delspinigiams apmokeéti (jeigu jie buvo priskaičiuoti pagal 
Sutartį), trečiąja eile — palūkanoms apmokėti (jeigu jos buvo priskaičiuotos pagal Sutartį). 

2.13. Paslaugų teikėjas negali perleisti tretiesiems asmenims visų ar dalies savo teisių, susijusių 
su Sutartimi, įskaitant reikalavimo teisę į Kliento mokėtinas sumas, be išankstinio Kliento rašytinio 
sutikimo. Be Kliento išankstinio rašytinio sutikimo sudaryti sandoriai dėl teisių ar pareigų pagal šią 
Sutartį perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojančiais nuo jų sudarymo momento. 

2.14. Klientas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybę su Sutartyje nurodytais subtiekėjais 
tokiomis sąlygomis: 

2.14.1. sudarius Sutartį, Paslaugų teikėjas ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, 
įsipareigoja Klientui raštu pateikti tuo metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis 
irjų atstovus. Klientas taip pat reikalauja, kad Paslaugų teikėjas informuotų apie minėtos informacijos 
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekėjus, kuriuos jis ketina 
pasitelkti vėliau; 

2.14.2. Klientas ne vėliau kaip per 3 darbo dienas nuo informacijos apie žinomų subtiekėjų 
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus gavimo dienos raštu informuoja subtiekėjus apie 
tiesioginio atsiskaitymo galimybę; 

2.14.3. subtiekėjas, norėdamas pasinaudoti tokia galimybe, raštu pateikia prašymą Klientui. Kai 
subtiekėjas išreiškia norą pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trišalė sutartis tarp



Kliento, Paslaugy teikéjo ir šio subtiekéjo, kurioje aprašoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju 
tvarka, atsizvelgiant į Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus. Trišalėje sutartyje 
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka bus nustatoma vadovaujantis šioje Sutartyje numatyta atsiskaitymo 
tvarka; 

2.14.4. Paslaugy teikéjas turi teisę prieStarauti nepagristiems mokéjimams, pateikdamas 
raštišką tokio priedtaravimo Klientui ir subtiekéjui pagrindima; 

2.14.5. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeičia Paslaugy teikėjo 
atsakomybes dėl Sutarties jvykdymo. 

III. ŠALIŲ [SIPAREIGOJIMAI 

3.1. Klientas įsipareigoja: 
3.1.1. suteikti Paslaugų teikėjui visą informaciją, reikalingą Sutartyje numatytoms paslaugoms 

suteikti; 
3.1.2. vykdyti teikiamų paslaugy priežiūrą; 

3.1.3. priimti tinkamai ir kokybiškai suteiktas paslaugas; 
3.1.4. už kokybiškai ir laiku suteiktas paslaugas sumokėti Paslaugų teikėjui šioje Sutartyje 

numatytomis sąlygomis ir terminais pagal pateiktas PVM sąskaitas faktūras. 
3.2. Paslaugų teikėjas įsipareigoja: 
3.2.1. tinkamai, kokybiškai ir laiku suteikti paslaugas pagal Sutartyje ir (ar) techninėje 

specifikacijoje nurodytus reikalavimus; 
3.2.2. atlyginti Klientui ir tretiesiems asmenims atsiradusius nuostolius dėl netinkamo Sutarties 

vykdymo ar nevykdymo; 
3.2.3. jeigu Paslaugų teikėjo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama 

arba tikrinama ne visa apimtimi, Paslaugų teikėjas Klientui įsipareigoja, kad Sutartį vykdys tik tokią 
teisę turintys asmenys. Klientui pareikalavus, Paslaugų teikėjas turi pateikti dokumentus, įrodančius, 
kad Sutartį vykdo tik tokią teisę turintys asmenys; 

3.2.4. teikiant paslaugas laikytis šių aplinkos apsaugos reikalavimų: mažinti popieriaus 
sunaudojimą, atsisakyti nebūtino dokumentų kopijavimo ir spausdinimo, dokumentacija, paslaugų 
perdavimo-priėmimo aktai Klientui turi būti pateikiami elektroniniu formatu ir pasirašomi 
elektroniniu būdu, sąskaitas faktūras už suteiktas paslaugas teikti tik elektroniniu būdu, Kliento 
prašomą informaciją teikti tik elektroniniu formatu; 

3.2.5. siekti, kad teikiant paslaugas būtų sunaudojama maziau gamtos išteklių, t. y. siekti, kad 
Paslaugų teikėjo darbuotojai, teikiantys paslaugas, atvykimui į paslaugų teikimo vietą pasirinktų 
optimalų maršrutą ir rinktųsi netaršias transporto priemones, kad paslaugų teikimo metu nebūtų 
teršiama aplinka ir keliamas pavojus sveikatai. 

3.3. Sutarčiai vykdyti pasitelkiami šie subtiekėjai: nėra. Paslaugų teikėjas įsipareigoja ne vėliau 
kaip iki Sutarties vykdymo pradžios raštu pranešti Kliento atstovui subtiekėjų kontaktinius duomenis 
ir subtiekėjų atstovus. 

3.4. Sutarties galiojimo metu subtiekėjų keitimas vietomis tarp Sutartyje numatytų subtiekėjų, 
didesnės (mažesnės) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje 
numatytam subtiekėjui, papildomų ar naujų (tuo atveju kai teikiant pasiūlymą subtiekėjai nebuvo 
žinomi) subtiekėjų pasitelkimas arba Sutartyje numatytų subtiekėjų atsisakymas galimas tik raštu apie 
tai informavus Klientą. 

3.5. Klientas reikalauja, kad kartu su informacija apie naujus subtiekėjus (kai jų pajėgumais 
remiamasi kvalifikacijai pagrįsti) būtų pateikti atitiktį kvalifikaciniams reikalavimams (jei jie buvo 
keliami) patvirtinantys dokumentai. Anksčiau minėti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Paslaugų 
teikėjas kreipiasi į Klientą su prašymu pakeisti subtiekėjus. 

3.6. Pakeitus Sutartyje numatytus subtiekėjus vietomis, perdavus didesnę (mažesnę) Sutarties 
dalį (veiklą), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subtiekėjui, ir (ar) pasitelkus



papildomus ar naujus subtiekéjus, subtiekéjai gali pradéti vykdyti Sutartj, tik Klientui ir Paslaugy 
teikéjui pasirašius papildomg susitarima prie Sutarties. Siame susitarime nurodoma pagrindiné 
informacija apie subtiekėją ir Sutarties dalis (veikla), kuriai jis yra pasitelkiamas. Šis papildomas 
susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi. 

IV. SALIY ATSAKOMYBE 

4.1. Kiekvienu atveju Paslaugy teikéjui praleidus bet kurios prievolés jvykdymo termina, 
nustatytg Sioje Sutartyje, Paslaugy teikéjas moka Klientui 0,02 procento delspinigius nuo pradinės 
Sutarties vertés už kiekvieng uzdelstg dieng. 

4.2. Uzdelsus laiku atsiskaityti uZ suteiktas paslaugas, Klientas Paslaugy teikéjui reikalaujant 
moka 0,02 proc. delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos už kiekviena vélavimo diena. Salys 
susitaria, kad šiuo atveju paliikanos nemokamos. 

4.3. Jei Paslaugy teikéjas nekokybiskai teikia Sutartyje numatytas paslaugas, Klientas surašo 
Sutarties paZeidimo aktą. Sio akto pagrindu Klientas taiko Paslaugy teikéjui 5 proc. nuo pradinés 
Sutarties vertés dydZio bauda uz kiekvieng pazeidimo atvejj. Nustatytus pazeidimus Paslaugy teikéjas 
privalo pagalinti savo sgskaita. 

4.4. Jei Paslaugy teikéjas nutraukia Sutartj vienašališkai, Paslaugy teikéjas moka Klientui 
bauda, kuri lygi 10 proc. nuo pradinés Sutarties vertés. Tai laikoma esminiu Sutarties pazeidimu. 

4.5. Paslaugy teikéjui pagal Sutartj priskaitivoti delspinigiai ir (ar) baudos gali biti 
išskaičiuojami iš Kliento mokeétiny sumy Paslaugy teikéjui. Delspinigiy ir (ar) baudy sumokéjimas 
neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus isipareigojimus. 

4.6. Šalys susitaria, kad kilus teisminiam ginčui dél atsiskaitymo už suteiktas paslaugas, 
Paslaugy teikéjas gali reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 (penkiy) procenty metines paliikanas nuo 
nesumokétos sumos, kaip tai numatyta Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.210 str. 1 d. 

4.7. Šalys atleidziamos nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms 
pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. 

V. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS 

5.1. Sudarydamos šią Sutartj Salys patvirtina, kad supranta, jog nuo 2018 m. gegužės 25 d. yra 
tiesiogiai taikomas 2016 m. balandZio 27 d. priimtas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas 
(ES) 2016/679 dėl fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny 
judéjimo (toliau — Reglamentas). Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkamg Sutarties 
vykdyma bus tvarkomi asmens duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarimg dél duomeny 
tvarkymo, kuriuo nustato duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobūdį ir tiksla, 
asmens duomeny rūšis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises. 

5.2. Jeigu poreikis tvarkyti asmens duomenis paaiskéja po Sutarties sudarymo, Salys 
isipareigoja nedelsiant sudaryti papildomą susitarima dél duomeny tvarkymo prie Sutarties ir imtis 
kity būtinų priemoniy siekiant uZtikrinti atitiktj Reglamento reikalavimams. Salys pripajsta, kad 
papildomo susitarimo dél duomeny tvarkymo pasira§ymas nebus laikomas esminiu $ios Sutarties 
sglygy pakeitimu. 

VI. KITOS SALYGOS 

6.1. Sutartis laikoma sudaryta, kai Salys ranka arba kvalifikuotu elektroniniu para3u, arba kitu 
sutartu būdu pasirao Sutartj. Jeigu Salys šiuos dokumentus pasirašo ne vienu metu, Sutartis laikoma 
sudaryta tą diena, kai Sutartj pasirašo paskutinioji Salis.



6.2. Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasira3ymo dienos ir galioja iki visiško Saliy jsipareigojimy 
pagal šią Sutartj jvykdymo dienos arba Sutarties nutraukimo dienos. 

6.3. Pirkimo dokumentai, Paslaugy teikéjo viešajam pirkimui pateiktas pasiūlymas, Paslaugy 
teikéjo parengta samata yra neatskiriama šios Sutarties dalis. 

6.4. Sutarties salygos gali biiti keičiamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimy 
istatymo 89 straipsnio nuostatomis. 

6.5. Klientas, jspéjes Paslaugy teikėją prieš 15 dieny, turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartj 
dėl esminio Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties salygy paZeidimu bus laikomas toks paZeidimas, 
kuris atitinka Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalyje nurodytus kriterijus, 
iskaitant, bet neapsiribojant: 

6.5.1. jeigu Sutarties vykdymo laikotarpiu Paslaugy teikeéjui priskai¢iuoty baudy uz Sutarties 
bei techninės specifikacijos (Sutarties 1 priedas) salygy paZeidimus suma pasiekia 10 proc. pradinés 
Sutarties vertés; 

6.5.2. jeigu Klientas 5 (penkis) ar daugiau karty ra$tu informuoja Paslaugy teikéja apie jo 
padarytus Sutarties ir (ar) techninés specifikacijos ir (ar) uzsakymo vykdymo paZeidimus; 

6.5.3. Paslaugy teikeéjas be Kliento Zinios pasitelkia Sutartiai vykdyti nauja subtiekėją; 
6.5.4. paaiškėja, kad Paslaugy teikejas, kartu su pasiūlymu pateikė melagingg informacija, 

turéjusig reikšmės pasiūlymo vertinimui; 

6.5.5. jei Paslaugy teikéjas nutraukia Sutartj vienašališkai; 
6.5.6. Paslaugy teikéjas sickia padidinti Sutartyje numatytus jkainius (t. y. nevykdo Sutarties 

už Sutartyje nustatytus jkainius, išskyrus atvejus, kai teisés aktais keitiamas PVM tarifo dydis). 
6.6. Nutraukus Sutartj dėl Paslaugy teikéjo padaryto esminio Sutarties paZeidimo, Paslaugy 

teikéjas per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo Sutarties nutraukimo dienos sumoka Klientui bauda, 
kuri lygi 10 (desimt) procenty nuo pradinés Sutarties vertés. Bauda gali būti išskaičiuojama iš Kliento 
Paslaugy teikéjui mokeétiny sumy. 

6.7. Salys gali nutraukti Sutartj abipusiu rastisku Saliy susitarimu, taip pat kitais Lietuvos 
Respublikos teisés aktuose nustatytais atvejais. 

6.8. Klientas, remdamasis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.721 str., nesant Paslaugy 
teikéjo kaltés, turi teisę bet kada vienašališkai nutraukti Sutartj, nepaisydamas to, kad Paslaugy 
teikėjas jau pradéjo ja vykdyti. Siuo atveju Klientas privalo sumoketi Paslaugy teikéjui kainos dalj, 
proporcingg suteiktoms paslaugoms, ir atlyginti kitas protingas išlaidas, kurias Paslaugy teikéjas, 
norédamas jvykdyti Sutartj, padaré iki pranešimo apie Sutarties nutraukima gavimo iš Kliento 
momento. 

6.9. Kiekvieną ginčą, nesutarimą ar reikalavima, kylantj iš šios Sutarties ar susijusj su šia 
Sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, pažeidimu, nutraukimu, Šalys spręs derybomis. Ginčo, 
nesutarimo ar reikalavimo nepavykus išspręsti derybomis, ginčas bus sprendžiamas teisme pagal 
Kliento buveinės vietą. 

6.10. Sutarties Šalims yra žinoma, kad ši Sutartis yra vieša, išskyrus Sutartyje esančią 
konfidencialią informaciją. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios 
atskleidimas prieštarautų teisės aktams. 

6.11. Sutarčiai, iš jos kylantiems Šalių santykiams bei jų aiškinimui taikoma Lietuvos 
Respublikos teise. 

6.12. Sutartis sudaroma ir pasirašoma vienu iš žemiau nurodytų būdų: 
6.12.1. fiziniais parašais, pasirašant ant dviejų egzempliorių, turinčių vienodą teisinę galią — po 

vieną egzempliorių įteikiant kiekvienai Šaliai; arba 
6.12.2. elektroniniais parašais, naudojant Kliento dokumenty valdymo sistemą „(Gvilys“. 

Pasirašydamos Sutartį šiuo būdu, abi Šalys turės galimybę atsisiųsti elektroninį, teisinę galią turintį 
Sutarties egzempliorių ,,.adoc* formatu. Šalių parašai galės būti patikrinami Elektroninio archyvaro 
informacinėje sistemoje adresu: https://adoc.archyvai.lt/eais-Ipp/app/view. 

6.13. Sutarties priedai: 



6.13.1. techniné specifikacija (1 priedas); 
6.13.2. perdavimo-priémimo aktas; 
6.13.3. pirkimo dokumentai, Peslaugy teikéjo viešajam pitkimui pateiktas pasiūlymas; 
6.13.4 Nacionalinio saugunio reikalavimy atitikties deklaracija; 

VIL SALIY ATSAKINGI ASMENYS, REKVIZITAI IR PARASAI 

7.1. Paslaugy teikéjo asmuo, atsakingas už Sutarties vykdymą: Wictse Van Ransbeeck, el. 
paštas: wietse@govocal.com. 

7.2. Kliento asmuo, atsakingas už Sutarties vykdyma: Vaida Zarembiené, el. paštas: 
Vaida,zarembiene(Dvilnius.lt , 

Klientas: Paslaugų teikėjas: 
Vilniaus miesto savivaldybės administracija Go Vocal 
(įmonės kodas 188710061) Kodas BE.0638.901.287


